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Lettera di vettura internazionale

Questo trasporto &
sotfomesso, nonostante
gualunque clausula
contraria afla convenzlone
relativa al contratto di
trasporto internazionale di

21938

5 Partita IVA 04886850728 4;/ b b2 merel su sirada
2 Destinatario pws -
estinatario Dﬁ,’m ler AG 16 Trasportatore
. W . SPEDIZIONIERE CLIENT
Stab. di HambachThyssenK
Europole de.vSar Rue H.Roth '\ ‘
57913 Han';b,ach \
France ... IDEM
3 Luago pr. EV’E“":}"E’ Ia gonsegna 17 Trasportatori successivi
3 iy X .
St?b di = HambachThyssenK
Europole de Sar.-Rue H.Roth
57813 Hambagh... ]
France ' . <™
4 Ludgo e data della presa 18 Riserve ed osservazion! del trasportatore
“gh 1 Ea .u‘; . -
Vidtdei Ciclamini 4
0026 Modugno (Ban) 11/04/2019
i Halia, - .
] C'anfrassegm‘l e ;z‘un;;}i - 9 Deneminazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume 3
5 Documenti alleggi -, Gearboxes for car assembly
Delivery Nota :Jn voice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4036481 ‘fi"‘ “ A7002702500 8 PZ 1 RACK GRIGIO HA 659,12
- KA > RAD A /TS
Classe ) “‘Cﬁ'a £ Letiera ADR* 1 co ”i 6 59,1 2 Kg
v . 19 convenziont particolari
AT A £ 5
A “3“’;»3‘-:“ ’
'y ‘) e
;' el 0 4' o 20 Da pagare per: Mittente Valuta Destinatario
. i ,-aj;: . . Prezzo frasporto
: 'f Heeet - Abbonamento
14 Istmzwm peridl pagamento del nole A Saldo
1!"'" - . . .
- Yoo ome O Franco N O Assegnato Maggiarazioii
k,: PeeT = - - Supplementi
21 Compilste a | RPN Totale
Modugno (Bari) - Italia 11/04/2019 15 Rimborso
] Bides : .
22 Firma e ”'"b" o, fdel nittente ~ 023 Firma e timbro del trasportatore 24 Merce ricevata
a5 .
A&R&lﬂﬂh‘lﬂEFlNlll. ‘
Luogo Data
V}; dei Clclammt 4 Tipo mezzo Targa mezzo
70026 MOduQ' no (Bari) Furgone Firma e timbro del destinatario
Parttta IVA-04886850728
2 il

Nell'esecnizione trasporto, il vetfore & tenuto a rispettare tutte le norne di legge vigenii in materia di sicurezza della circolnzione stradale ed in modo particolare quelle relative al contentito
dei seguent articoll d44rD. I,gs 30/4/92, 1. 285 e s.nd.: art, GI-sagoma limite; art. 62-massa-Hmite; art. 142-lmitl df velociti; art. 164-sistemazione del carico sui veleoll; art. 174-durata deilla
puida degli autoveicali: Lo Stivaggio delle merce e I distribuzione del carico sugli asst & a esclnsivo carica del vetiore che deve verificare, In sua assicurazione con apposite cinglie /o
fermacarfca e tulto quinta concerne i trasporto su strada secondo le normative di sicurezza previste.In particolare !l veitore & tenuto g verificare personalntente ehe ln merce venga caricata
int condizioni da aﬂi-frgja i,r;fss.«;ua sicurezza durante il trasporto; inoltre ln stessa non deve determinare eccedenze di peso relative al complesso veicolare e ai limiti di sagoma. X commitiente
e/ destinntarle declmami‘ ofiid Pesponsabilita per Peventuale inosservanza delle present! isiruziont, con espresso obblige per if carientore di manlevare il committente e/o il destinatario da
qualsivbgila sanzione abbin g ricaversi in ragione di vielazione delle norme di legge e salva ripetizione per eventuall pagamenti
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et seguenidl articoll del.D, Lgs 3074792, n. 285 e s.nud: ant, 61-sagoma fimite; art, 62-massa limite; art, 142-Himifi di velocita;
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Nellesgeyzione tragporte, iwettore 2-tenuto a rispettare tntte le norme di legge vigenti in materia oi sicurezza delia circolazione stradale ed in mode particolare quelle relative al contenyto
art, 164-sistemnzione del carico sui veicoll; art. 174-durata della

guida degli autaver‘gp_li.%a srgizggia detle merce e ln distribuzione del carico sugli assi & a esclusivo carico del veitore che deve verificere, ln sua assicurazione con apposite cinghie e/o

fermacarico e tutlo Jpgite coneerpe l trasporte su sirady secondo le normaiive di sicurezza previste.Int particolare il vettore & tennto @ verificare personalmente che la merce venga caricala
in eaﬂdfiii:rni dn offrire lamagsima sicurezza duranie il trasporto; inoltre In stesse nan deve deterniinare eccedenze di peso relative al complesso velcolare e of Himitl 8i sagoma, I commititente
&0 darg"mxmrio declirgiy{o‘ oent responsubiliti per eventale inosservanza delle present istrugion, con espresso abbligo per il caricatore di manlevare il commitiente &/o il desiinatario da
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Nell'esecuzione (m;par(o, JI yeltare & tennte a rispettare tntte le norme dl lepge vigenti in minteria di sicurezza della clrcoluzione siradale ed In modo particolare quelle relative al contenio
del seguenti articoll del D, Lgs 30/4/92, n. 285 e sl art. 61-sagoma Hiite; art. 62-massa limite; art, 142-limitl di velocitd; art, 164-sistemazione del carlco sui veicoli; art, 174-durata delig

gueidy degl autoveicoli. Lo stivaggio delle merce e fu distribuzione del carico sugli assi & a esclusivo'carlco del vettore che deve verificare, fa sna assicurazlone con apposile einghie e/o

Jfermacarico e tutte quanto concerng il trasporto su strada secondp le normative di sleurezza previste.In particelare il vettore 2 tennto a verlficare personalmente che ln merce venga caricatn
in condiziont da offiire [a.i{,:{assmm sicyrezza durante il irasporto} inolire lu stessa non deve deferminare eccedenze di peso velative al complesso veicolare e ui limitl di sugoma, If committente
e/p destinditerip declinane agni ‘responsabilitd per Ueventuale inosservanza delle presenti istruziond, con espresso obbligo per il caricatore di manlevare il committente e/o il destinatarie da

qrm[.s‘ivag;‘m sanziane.abb[u A riceversi in ragione di w'o[azmne delle norme di legpe e salva ripetizione per eventali pagameni
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Magna PT 8.p.A., Vla del Ciclamini 4, 1-70026 Modugno (Bari)
ThyssenKrupp

Automotive Systemes France S.A.R.L.
Europole de Sarreguemines

Rue Hubert Roth

F-57913 HAMBACH

loading station: KA330

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4036481/ 11.04.2019
Purch, ord. no.: 469631109
Purch. ord. Date: 06.08.2017
Supplier's no.: 16320773
Order no. / Date: 30020614 / 28.09.2017
Customer no.: 10005580
Consignee: 30007681

01 Serie
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

Gross weight 698,800 KG Net weight 570,400 KG

ltem Material
Description

Quantity

Weight

000010  2500000719-012
Getriebesystem Edison H4DA
Customer article number: A7002702500
900001 PAK-700472
Ctr metallico imballaggio tms Hambac 8pz
Customer article number: 16371
900002 PAK-707152
CAP EDISON 250
Customer article number; 17929

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: EXW Modugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEQF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00
a socio unico Lv.R.Imprese di Bari

Via del Ciclaminl 4 C.F. & P.IVA 04886850728
I-70026 Medugno (Bari) REA 339886

Tel. 080 - 58581 11 www.magna.com

Fax 080-5858204

8 PC

1 PC

8 PC

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
[BAN EUR: IT24.V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: DE86 5001 0900 0020 6560 12

BIC USD; BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direziene e coordinamento di Magna Powertrain GmbH

570,400 KG

126 KG

2 KG



Magna PT S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 700268 Modugno (Bard)
ThyssenKrupp

Automotive Systemes France S8.A.R.L.
Europole de Sarreguemines

Rue Hubert Roth

F-57913 HAMBACH

loading station: KA330

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4036481/ 11.04.2019

Purch. ord. no.: 469631109
Purch. ord. Date: 06.09.2017
Supplier's no.: 18320773
Order no. / Date: 30020614 / 28.09.2017
Customer no.: 10005580
Consignee: 30007681

01 Serie
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

Weights (gross/net)

Gross weight 638,800 KG Net weight 570,400 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500000719-012 8 PC 570,400 KG
Getriebesystem Edison H4DA
Customer article number: A7002702500

900001 PAK-700472 1 PC 126 KG
Ctr metallico imballaggio tms Hambac 8pz
Customer article number: 16371

200002 PAK-707152 8 PC 2 KG

CAP EDISON 250
Customer article number: 17928

terms of dispatch:

terms of delivery: EXW Modugno

AEQF: n, autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari
Via dei Clelamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728
1-70026 Modugno (Bari) REA 339886

Tel. 0B0-58581 11
Fax 080 -5 85 82 04

www.magna.com

03 Truck Forwarder

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN USD: DE86 5001 0900 0020 6560 12

BIC USD: BOFADEFX

Soggstia ad attivith di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH



Magna PT 8.p.A,, Via del Glclamin 4, [-70028 Modugno (Barl)
ThyssenKrupp

Automotive Systemes France S.A.R.L.
Europole de Sarreguemines

Rue Hubert Roth

F-57913 HAMBACH

loading station: KA330

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date: 4036481/ 11.04.2019

Purch. ord. no.: 469631109
Purch. ord. Date: 06.09.2017
Supplier's no.: 15320773
Order no. f Date: 30020614 / 28.09.2017
Customer no.: 10005580
Consignee: 30007681

01 Setrie
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

Weights {gross/net)

Gross weight 698,800 KG Net weight 570,400 KG

ltem Material Quantity Weight
Descripticn

000010  2500000719-012 8 PC 570,400 KG
Getriebesystem Edison H4DA
Customer article number: A7002702500

900001  PAK-700472 1 PC 126 KG
Ctr metallico imballaggio tms Hambac 8pz
Customer article number: 16371

900002 PAK-707152 8 PC 2 KG

CAP EDISON 250
Customer article number: 17929

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: EXW Mcedugno

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00

a sacio unico iv.R.mprese di Barl
Vla dei Ciclaminl 4 G.F. e P.IVA 04886850728
170026 Modugno {Bari} REA 339886

Tel, 080-58581 11
Fax 080-5858204

WwWww.magna.com

EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavore SpA
IBAN EUR: IT94 V010 0504 00C0 0000 0007 855
BIC EUR: BNLITRR

USD: Bank of America

IBAN LJSD: DES6 5001 0900 0020 6560 12

BIC USD: BOFADEFX

Soggetta ad attivita di direzione e coerdinamento di Magna Powertrain GmbH



